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Quick
Start Guide
Register your product for further support and download  
the full user manual at: www.philips.com/support
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PicoPix Max



Quick Start 
Guide

PicoPix Collection
Thank you for choosing our Digital Projector.

We carefully engineered and crafted this 
product for you to enjoy TV shows, devour 
your favorite movies, laugh, cry, and share 
your best moments with your loved ones.

 Be sure to always check for the newest 
software update!

If you are happy, we are happy!

Share your best moments on:

#philipsprojection
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HDMIMICRO SD USB
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Connections
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Remote Control
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Apple Android

PicoPix › Screen Mirroring

Apple Android

PicoPix › Screen Mirroring
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Easy Setup



Back MenuHome Volume - Volume +

Trackpad

Charging Charged On
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Focus



Apple Android

PicoPix › Screen Mirroring

Applications

Settings

App Store
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Home screen



SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY FOR RADIO DEVICE 

Hiermit erklärt Screeneo Innovation SA, dass die Geräte in Übereinstimmung mit den Richt-
linien 2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU sind. Der vollständige Wortlaut der EU-Konfor-
mitätserklärung steht unter folgender Internet Adresse zur Verfügung: www.philips.com

Par la présente, Screeneo Innovation SA déclare que l’équipement est en conformité avec 
les directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU. Le texte complet de la déclaration de 
conformité européenne est disponible à l’adresse internet suivante : www.philips.com

Hereby, Screeneo Innovation SA declares that the equipment is in compliance with Directives 
2014/53/EU, 2009/125/EC, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is 
available at the following internet address: www.philips.com

Con la presente, Screeneo Innovation SA dichiara che il prodotto è conforme alle direttive 
2014/53/EU, 2009/125/EC e 2011/65/EU. Il testo completo della dichiarazione europea di 
conformità è disponibile al seguente link: www.philips.com

Por medio de la presente, SCREENEO INNOVATION SA SAS declara que el equipo cumple con 
las Directrices 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE. El texto completo de la declaración de 
conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección Internet: www.philips.com

Screeneo Innovation SA verklaart hiermee dat de uitrusting aan de Directieven 2014/53/EU, 
2009/125/EC, 2011/65/EU voldoet. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is 
terug te vinden op het volgende internetadres: www.philips.com

A Screeneo Innovation SA declara que o equipamento está em conformidade com as Directi-
vas 2014/53/UE, 2009/125/CE, 2011/65/UE. O texto integral da declaração de conformidade 
da UE está disponível através do seguinte endereço da Internet: www.philips.com

Härmed , försäkrar Screeneo Innovation SA att utrustningen är i enlighet med direktiven 
2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU. Den fullständiga texten av EU-försäkran om över-
ensstämmelse finns på följande internetadress: www.philips.com

Herved , erklærer Screeneo Innovation SA , at udstyret er i overensstemmelse med direktiv 
2014/53/EU , 2009/125/EF , 2011/65/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklærin-
gen er tilgængelig på følgende internetadresse : www.philips.com

Screeneo Innovation SA erklærer herved at apparatene er i samsvar med direktivene 
2014/53/EU, 2009/125/EG, 2011/65/EU. Den komplette teksten for EU-samsvarserklæringen 
er tilgjengelig på følgende internett-adresse: www.philips.com
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 DE Sehr geehrter Kunde, Sie können eine Kopie der Garantiebestimmungen entweder über den 

Händler erhalten, sie über das Internet herunterladen, oder sie beim Kundendienstzentrum 

beziehen. Bewahren Sie Ihren Kaufbeleg und die Garantiekarte gut auf!

 EN Dear Customer, you may obtain a copy of the warranty conditions from the dealer, by downloa-

ding it from the internet or by contacting the customer support center. Please retain your sales 

receipt and the warranty card!

 FR Très cher client, vous pouvez obtenir une copie des dispositions de garantie chez le revendeur 

ou les télécharger sur Internet. Conservez bien votre ticket de caisse et la carte de garantie!

 IT Stimato cliente, una copia delle condizioni di garanzia può essere richiesta tramite il proprio 

rivenditore, oppure è scaricabile da internet o disponibile presso il servizio post-vendita. 

Conservare con cura il documento di acquisto e la scheda di garanzia!

 NL Geachte klant, U kunt een kopie van de garantiebeqalingen via uw dealer verkrijgen, van 

Internet downloaden of bij de klantendienst aanvragen. Bewaar uw aankoopbewijs en de 

garantiekaart goed!

WARRANTY CARD

GARANTIEKARTE

CARTE DE GARANTIE

TAGLIANDO DI GARANZIA

GARANTIEBEWIJS

TARJETA DE GARANTÍA

CARTÃO DE GARANTIA

GARANTIKORT

GARANTIBEVIS

GARANTIKORT

TAKUUKORTTI

JÓTÁLLÁSI JEGY

KARTA GWARANCYJNA

ZÁRUČNÍ LIST

ZÁRUČNÝ LIST

CARD DE GARANȚIE

ГАРАНЦИОННА КАРТА
GARANCIJSKI LIST

JAMSTVO KARTICE

ГАРАНТНИ ЛИСТ
ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН
ΚΆΡΤΆ ΕΓΓΎΗΣΗΣ
GARANTI KARTI

CARTÃO DE GARANTIA

THẺ BẢO HÀNH

KAD JAMINAN

ใบรับประกัน
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 GR Αγαπητέ Πελάτη, Μπορείτε να πάρετε αντίγραφο των όρων Εγγύησης από τον αντιπρόσωπό σας, 
να το κατεβάσετε από το διαδίκτυο ή να το πάρετε από το κέντρο Εξυπηρέτησης Πελατών.
Φυλάξτε καλά την απόδειξη αγοράς και την κάρτα εγγύησης!

 BR Prezado Cliente, Você pode obter uma cópia das condições de Garantia com o seu fornecedor, 
descarregá-la da Internet ou até mesmo contatando o nosso centro de assistência ao cliente. Por 
favor guarde o recibo de compra e o Certificado de Garantia em local seguro!

5C
41F

35C
95F
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Repair Number Service Center Repair Acceptance Date Return Date Defect Specification Description of the Repair Spare Part(s)/Nr. Warranty Period of the New Component(s) / Stamp
Număr reparaţie Unitate de service Data przyjęcia do naprawy Data zwrotu Specyfikacja usterki Opis naprawy Część(-ci) zamienna(-e)/nr Az új alkatrészek jótállási időtartama / Pecsét

Javításra átvétel dátuma Visszaadás dátuma Hlba Ieirása A javítás leírása Alkatrész / szám Záruční doba vyměněných částí / razítko
Datum přijetí do opravy Datum vrácení Popis závady Popis opravy Náhradní díl(y) / č. Perioada de garanţie pentru piesele noi / ştampila
Data recepţiei Data înapoierii Descrierea defecţiunii Descrierea reparaţiei Piese de schimb / număr

Device type, model and serial number | Gerätetyp, Modell - und Seriennummer | Type d’appareil et numéro de série | Modello e numero 
di serie | Apparaattype en serienummer | Tipo de aparato y número de serie | Tipo de aparelho e número de série | Apparattype och 
serienummer | Apparattype og serienummer | Laitteen tyyppi ja sarjanumero | Típusnév és gyári szám | Nazwa modelu i numer seryjny | 
Model a sériové číslo | Tipul aparatului, model, numărul declaraţiei de conformitate şi număr serial | Вид на устройството и сериен номер | 
Tip in serijska številka naprave | Tip uređaja i serijski broj

Date of purchase, invoice number | Kaufdatum, Rechnungsnummer | Date d’achat | Data di acquisto | Aankoopdatum | Fecha 
de compra | Data de compra | Köpdatum | Købsdato | Kjøpsdato | Ostopäivä | Vásárlás dátuma | Data zakupu | Datum nákupu | 
Data achiziţionării si număr factură |   | Datum nakupa | Datum kupovin

Name, address, telephone number, stamp and signature of the vendor / retailer | Name, Adresse, Telefonnummer, Stempel und 
Unterschrift des Verkäufer / Händlers | Cachet du commerçant et signature | Timbro del rivenditore e firma | Firmastempel en 
handtekening | Sello del distribuidos y firma | Carimbo do revendedor e assinatura | Återförsäljarens stämpel och und namnteckning 
| Forhandlerstempel og underskrift | Forhandlerens stempel og underskrift | Myyjän leima ja allekirjoitus | Forgalmazó pecsétje 
és aláírása | Pieczęć i podpis sprzedawcy | Razítko a podpis prodavače | Pečiatka a podpis predavača | Numele, adresa, telefon, 
ştampila şi semnătura vânzătorului | Фирмен печат и подпис | Žig in podpis trgovca | Štambilj trgovca i potpi | Печат трговца и потпис

Name & Address of Customer | Name und Anschrift des Käufers | Nom et adresse de l’acheteur | Nome e recapito dell‘acquirente 
| Naam en adres van de koper | Nombre y dirección del comprador | Nome e morada do cliente | Köparens namn och adress | 
Kundens navn og adresse | Kjøperens navn og adresse | Asiakkaan nimi ja osolte | A vásárló neve és címe | Nazwa i adres klienta 
| Jméno a adresa zákazníka | Meno a adresa zákazníka | Numele şi adresa cumpărătorului | Име и адрес на купувача
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Repair Number Service Center Repair Acceptance Date Return Date Defect Specification Description of the Repair Spare Part(s)/Nr. Warranty Period of the New Component(s) / Stamp
Număr reparaţie Unitate de service Data przyjęcia do naprawy Data zwrotu Specyfikacja usterki Opis naprawy Część(-ci) zamienna(-e)/nr Az új alkatrészek jótállási időtartama / Pecsét

Javításra átvétel dátuma Visszaadás dátuma Hlba Ieirása A javítás leírása Alkatrész / szám Záruční doba vyměněných částí / razítko
Datum přijetí do opravy Datum vrácení Popis závady Popis opravy Náhradní díl(y) / č. Perioada de garanţie pentru piesele noi / ştampila
Data recepţiei Data înapoierii Descrierea defecţiunii Descrierea reparaţiei Piese de schimb / număr
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COUNTRY HOTLINE 

Argentina see international support

Australia +61 488 845 542

Austria +43 720 881 525

Belgium +32 78 077 761 (FR) + 3278 977 209 (NL)

Brasil +55 85 4042 1414

Bulgaria see international support

Canada +1 873 5141003

Colombia +57 1 328 8975

Croatia see international support

Czech Republik +420 910 880 087

Denmark +45 78 76 93 84

Finland see international support

France +33 6 44 603 083

Germany +49 421 836 79789

Great Britain +44 1313 221 364

Greece +30 2611 180 299

Hong Kong SAR / China
+852 300 80 565 (Eng.)  
China: +86 400 030 9688

Hungary +36 199 891 44

Indonesia +62 8557 4676 380

Ireland +353 76 680 5635

Italy +39 776 158 0046

Luxemburg +352 2786 21 07

22



Malaysia +60 16 299 1498

Mexico +52 55 41 66 74 10

Netherlands +31 85 0013 738

Norway +47 21 95 41 81

Poland +48 61 880 12 15

Portugal see international support

Puerto Rico +1 787 3053 813

Romania +40 31 630 5446

Russia see international support

Serbia see international support

Slovakia see international support

Slovenia see international support

Spain +34 518 889 132

Sweden +46 8 580 97 043

Switzerland +41 41 539 15 17 (DE) 14 23 (IT) 16 65 (FR)

Turkey see international support

USA +1 8 123 084 615

 International customer support:
+43720778370
General support in English/German/French available
@ philips.projector.eu@screeneo.com
  www.philips.com/support

✈ If you have purchased your product during a flight or with an airline bonus program 
please use the international customer support.
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Screeneo Innovation SA
1131 - Tolochenaz - Switzerland
www.philips.com/welcome
philips.projector.eu@screeneo.com

EUROPEAN Service Center Address:
SBE France
Industrial Zone Of South Liane
BP 439
62206 BOULOGNE SUR MER
France

Philips and the Philips Shield Emblem 
are registered trademarks of Koninklijke 
Philips N.V. used under license. Screeneo 
Innovation SA is the warrantor in relation 
to the product with which this booklet 
was packaged.
2019 © Screeneo Innovation SA

FCC ID: 2ASRT-PPX620
This device complies with part 15 of 
the FCC Rules. Operation is subject 

to the following two conditions:  
(1) This device may not cause 

harmful interference, and (2) this 
device must accept any interference 
received, including interference that 

may cause undesired operation.




